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PORTABATTERIE
Battery holders
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PRODUTTORI | Manufacturers | Producteurs

DA CIRCUITO STAMPATO
For printed circuit | Pour circuit imprimé

DA PANNELLO A VITE 
Screw fixing panel mounting | Pour panneau à vis

DA PANNELLO A GHIERA 
Screw on cap panel mounting | Pour panneau à embout

IMPERMEABILI IP67 
Sealing IP67 | Etanches IP67

APPLICAZIONI

Applications   Applications

■	 Strumentazione portatile
	 Portable equipment | Instruments portatifs

■	 Elettromedicali
	 Medical equipments | Equipements medicaux

■	 Cucine a gas
	 Gas stove | Cusinière à gaz

■	 Strumenti musicali giocattolo
	 Musical instrument toys | Instruments musicaux jouet

■	 Home entertaiment equipments

Advantages   Avantages

■	 Pronta consegna
	 Prompt delivery | Livraison sur stock

■	 Ampia gamma
	 Wide range | Large gamme

VANTAGGI

TIPO BATTERIA

Battery type   Type de piles



pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

BX0034 Per circuito stampato
e saldare 2.8

For printed circuit
and 2.8 solder

Pour circuit imprimé
et à souder 2.8

BX0035 Per circuito stampato
e saldare 2.8

For printed circuit
and 2.8 solder

Pour circuit imprimé
et à souder 2.8

BX0036 Per circuito stampato
e saldare 2.8

For printed circuit
and 2.8 solder

Pour circuit imprimé
et à souder 2.8

BX0123 Per circuito stampato
e saldare 2.8

For printed circuit
and 2.8 solder

Pour circuit imprimé
et à souder 2.8

Corpo	 Body	  Corps	 	
Nylon caricato vetro	 Glass filled nylon	  Nylon chargé verre	
	
Contatti	 Contacts	  Contacts
Argento nichelato	 Nickel plated silver	  Argent nickelé

Tipo batteria	 Battery type	  Type de pile	
AAA (R03) Ø10,5 X 44,5	 AAA (R03) Ø10,5 X 44,5	  AAA (R03) Ø10,5 X 44,5 
Temperatura di lavoro	 Operating temperature	  Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	  -30°C +70°C

Corpo	 Body	  Corps	 	
Nylon caricato vetro	 Glass filled nylon	  Nylon chargé verre	
	
Contatti	 Contacts	  Contacts
Argento nichelato	 Nickel plated silver	  Argent nickelé	

Tipo batteria	 Battery type	  Type de pile	
AA (R6) Ø14,5 X 50,5	 AA (R6) Ø14,5 X 50,5	  AA (R6) Ø14,5 X 50,5

Temperatura di lavoro	 Operating temperature	  Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	  -30°C +70°C

Corpo	 Body	 Corps	 	
Nylon caricato vetro	 Glass filled nylon	 Nylon chargé verre	
	
Contatti	 Contacts	 Contacts
Argento nichelato	 Nickel plated silver	 Argent nickelé	
	
Tipo batteria	 Battery type	 Type de pile	
C (R14) Ø26,2 X 50	 C (R14) Ø26,2 X 50	 C (R14) Ø26,2 X 50

Temperatura di lavoro	 Operating temperature	 Température de travail
-30°C + 70°C	 -30°C +70°C	 -30°C +70°C

Corpo	 Body	         Corps
Nylon caricato vetro	 Glass filled nylon	          Nylon chargé verre

Contatti	 Contacts	         Contacts
Argento nichelato	 Nickel plated silver	          Argent nickelé

Tipo batteria	 Battery type	         Type de pile
CR123 Ø 17x34,5	 CR123 Ø 17x34,5		  CR123 Ø 17x34,5

Temperatura di lavoro	 Operating temperature    Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	          -30°C +70°C

PORTABATTERIE
Battery holders | Supports de piles
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pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

BX0037 Per circuito stampato
e saldare 2.8

For printed circuit
and 2.8 solder

Pour circuit imprimé
et à souder 2.8

BX0023 Da pannello Panel mounting Pour panneau

BX0026 Da pannello Panel mounting Pour panneau

BX0027 Da pannello Panel mounting Pour panneau

Corpo	 Body	 Corps	 	
Nylon caricato vetro UL94V-0	 Glass filled nylon UL94V-0	 Nylon chargé verre UL94V-0	
	
Contatti	 Contacts	 Contacts	 	
Argento nichelato	 Nickel plated silver	 Argent nickelé

Tipo batteria	 Battery type	 Type de pile
D (R20) Ø34,2 X 61,5	 D (R20) Ø34,2 X 61,5	 D (R20) Ø34,2 X 61,5

Temperatura di lavoro	 Operating temperature	 Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	 -30°C +70°C

Corpo	 Body	 Corps	 	
Nylon caricato vetro UL94V-0	 Glass filled nylon UL94V-0	 Nylon chargé verre UL94V-0	
	
Contatti	 Contacts	 Contacts
A saldare 2,8 bronzo 	 2,8 solder tinned 	 À souder 2,8 bronze 
stagnato 	 bronze 	 étamé

Tipo batteria	 Battery type	 Type de pile	
PP3 (6R61)	 PP3 (6R61)	 PP3 (6R61)  
L 26,5 x P 17,5 x H 48,5	 W 26,5 x D 17,5 x H 48,5	 L 26,5 x P 17,5 x H 48,5	

Temperatura di lavoro	 Operating temperature	 Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	 -30°C +70°C

Corpo	 Body	 Corps	 	
Nylon caricato vetro UL94V-0	 Glass filled nylon UL94V-0	 Nylon chargé verre UL94V-0	
	
Contatti	 Contacts	 Contacts
A saldare 2,8 bronzo 	 2,8 solder tinned bronze	 À souder 2,8 bronze étamé
stagnato

Tipo batteria	 Battery type	 Type de pile	
PP3 (6R61)	 PP3 (6R61) 	 PP3 (6R61)  
L 26,5 x P 17,5 x H 48,5	 W 26,5 x D 17,5 x H 48,5	 L 26,5 x P 17,5 x H 48,5	

Temperatura di lavoro	 Operating temperature	 Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	 -30°C +70°C

Corpo	 Body	 Corps	 	
Nylon caricato vetro	 Glass filled nylon	 Nylon chargé verre
UL94V-0	 UL94V-0	 UL94V-0	

Contatti	 Contacts	 Contacts
A saldare 2,8 bronzo	 2,8 solder tinned bronze	 À souder 2,8 bronze étamé
stagnato

Tipo batteria	 Battery type	 Type de pile	
AA (R6) - Ø14,5 X 50,5	 AA (R6) - Ø14,5 X 50,5	 AA (R6) - Ø14,5 X 50,5

Temperatura di lavoro	 Operating temperature	 Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	 -30°C +70°C
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pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

BX0001 - BX0002 - BX0003 Portabatterie Battery holders Supports de piles

BX0011 - BX0012 - BX0013 Portabatterie Battery holders Supports de piles

BX0016 - BX0017 - BX0018 Portabatterie Battery holders Supports de piles

BX0033 Per circuito stampato
e saldare 2.8

For printed circuit
and 2.8 solder

Pour circuit imprimé
et à souder 2.8

BX 0001 unipolare	 BX 0001 single-pole	 BX 0001 unipolaire
BX 0002 bipolare	 BX 0002 double-pole	 BX 0002 bipolaire
BX 0003 tripolare	 BX 0003 three-pole	 BX 0003 tripolaire

Corpo	 Body	 Corps	 	
Nylon caricato vetro UL94V-0	 Glass filled nylon UL94V-0	 Nylon chargé verre UL94V-0	
	
Contatti	 Contacts	 Contacts
A saldare 2,8 Ottone stagnato	 2,8 solder Tinned brass	 A souder 2,8 Laiton étamé

Tipo batteria	 Battery type	 Type de pile
C (R14) Ø26,2 x 50	 C (R14) Ø26,2 x 50	 C (R14) Ø26,2 x 50

Temperatura di lavoro	 Operating temperature	 Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	 -30°C +70°C

BX 0011 unipolare	 BX 0011 single-pole	 BX 0011 unipolaire
BX 0012 bipolare	 BX 0012 double-pole	 BX 0012 bipolaire
BX 0013 tripolare	 BX 0013 three-pole	 BX 0013 tripolaire

Corpo	 Body	 Corps	 	
Nylon caricato vetro	 Glass filled nylon	 Nylon chargé verre	
	
Contatti	 Contacts	 Contacts
A saldare 2,8 Ottone stagnato	 2,8 solder Tinned brass	 A souder 2,8 Laiton nickelé	

Tipo batteria	 Battery type	 Type de pile	
AA (R6) Ø14,5 X 50,5	 AA (R6) Ø14,5 X 50,5	 AA (R6) Ø14,5 X 50,5

Temperatura di lavoro	 Operating temperature	 Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	 -30°C +70°C

BX 0016 unipolare	 BX 0016 single-pole	 BX 0016 unipolaire
BX 0017 bipolare	 BX 0017 double-pole	 BX 0017 bipolaire
BX 0018 tripolare	 BX 0018 three-pole	 BX 0018 tripolaire

Corpo	 Body	 Corps	 	 	
Nylon e policarbonato 	 Nylon and polycarbonate 	 Nylon et polycarbone
UL94V-0	 UL94V-0	 UL94V-0

Contatti	 Contacts	 Contacts
Ottone nichelato	 Nickel plated brass	 Laiton nickelé		

Tipo batteria	 Battery type	 Type de pile	
D (R20) Ø 34,2 X 61,5	 D (R20) Ø 34,2 X 61,5	 D (R20) Ø 34,2 X 61,5

Temperatura di lavoro	 Operating temperature	 Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	 -30°C +70°C

Corpo	 Body	         Corps
Nylon caricato vetro	 Glass filled nylon	          Nylon chargé verre

Contatti	 Contacts	         Contacts
Argento nichelato	 Nickel plated silver	          Argent nickelé

Tipo batteria	 Battery type	         Type de pile
PP3 (6R61)	 PP3 (6R61)	          PP3 (6R61)
L 26,5 x P 17,5 x H 48,5	 W 26,5 x D 17,5 x H 48,5       L 26,5 x P 17,5 x H 48,5

Temperatura di lavoro	 Operating temperature    Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	          -30°C +70°C

PORTABATTERIE
Battery holders | Supports de piles
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in stock
en stock
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1 pc
1 pce

pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

pronta
in stock
en stock

1 pz
1 pc
1 pce

BXS001 - BXS002 - BXS003 Portabatterie Battery holders Supports de piles

BXS011 - BXS012 - BXS013 Portabatterie Battery holders Supports de piles

BXS016 - BXS017 - BXS018 Portabatterie Battery holders Supports de piles

BX0031 Per circuito stampato For printed circuit Pour circuit imprimé

BXS 001 unipolare	 BXS 001 single-pole	 BXS 001 unipolaire
BXS 002 bipolare	 BXS 002 double-pole	 BXS 002 bipolaire
BXS 003 tripolare	 BXS 003 three-pole	 BXS 003 tripolaire
Corpo	 Body	 Corps	 	
Nylon poliestere caricato	 Nylon glass filled polyester	 Nylon polyester chargé
vetro UL94V-0	 UL94V-0	 verre UL94V-0
Contatti	 Contacts	 Contacts
Ant. e post.: ottone stagnato	 Front and rear: brass tin plated	 Ant. et post.: laiton étamé
Tappo: argento nichelato	 Cap: nickel silver	 Capuchon: argent nickelé
Tipo batteria	 Battery type	 Type de pile
C (R14) Ø26,2 x 50	 C (R14) Ø26,2 x 50	 C (R14) Ø26,2 x 50
Temperatura di lavoro	 Operating temperature	 Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C + 70°C	 -30°C +70°C
Grado di protezione	 Sealing	 Indice de protection
IP67	 IP67	 IP67

BXS 011 unipolare	 BXS 011 single-pole	 BXS 011 unipolaire
BXS 012 bipolare	 BXS 012 double-pole	 BXS 012 bipolaire
BXS 013 tripolare	 BXS 013 three-pole	 BXS 013 tripolaire
Corpo	 Body	 Corps	 	
Nylon/Poliestere caricato vetro	 Nylon/Glass filled Polyester	 Nylon/Polyester chargé
Policarbonato UL94V-0	 Polycarbonate UL94V-0	 verre / Polycarbone UL94V-0
Contatti	 Contacts	 Contacts
Posteriori: ottone stagnato	 Rear: brass tin plated	 Post.: laiton étamé
Ant. e tappo: argento 	 Front and cap: 	 Ant. et capuchon: argent 		
nichelato	 nickel silver	 nickelé
Tipo batteria	 Battery type	 Type de pile
AA (R6) Ø14,5 x 50,5	 AA (R6) Ø14,5 x 50,5	 AA (R6) Ø14,5 x 50,5
Temperatura di lavoro	 Operating temperature	 Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	 -30°C +70°C
Grado di protezione 	 Sealing 	 Indice de protection
IP67	 IP67	 IP67

BXS 016 unipolare	 BXS 016 single-pole	 BXS 016 unipolaire
BXS 017 bipolare	 BXS 017 double-pole	 BXS 017 bipolaire
BXS 018 tripolare	 BXS 018 three-pole	 BXS 018 tripolaire
Corpo	 Body	 Corps	 	 	
Nylon poliestere caricato	 Nylon glass filled polyester	 Nylon polyester chargé verre
vetro UL94V-0	 UL94V-0	 UL94V-0
Contatti	 Contacts	 Contacts
Ottone nichelato	 Nickel plated brass	 Laiton nickelé		
Tipo batteria	 Battery type	 Type de pile	
D (R20) Ø 34,2 X 61,5	 D (R20) Ø 34,2 X 61,5	 D (R20) Ø 34,2 X 61,5
Temperatura di lavoro	 Operating temperature	 Température de travail
-30°C +70°C	 -30°C +70°C	 -30°C +70°C
Grado di protezione 	 Sealing 	 Indice de protection
IP67	 IP67	 IP67

Corpo	 Body	 Corps	 	
Nylon caricato vetro	 Glass filled nylon	 Nylon chargé verre	
	
Contatti	 Contacts	 Contacts	
Argento nichelato	 Nickel plated silver	 Argent nickelé

Tipo batteria	 Battery type	 Type de pile
1/2 AA Ø14,9 X 25,1	 1/2 AA Ø14,9 X 25,1	 1/2 AA Ø14,9 X 25,1

Temperatura di lavoro	 Operating temperature	 Température de travail
-30°C + 70°C	 -30°C +70°C	  30°C +70°C

In fase di eliminazione
To be discontinued
En phase d’élimination
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